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Esta guia répida es sélo una parte del manual de usuario, que informa
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sobre el manejo seguro del producto. El manual est4 disponible como
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Tento struény navod je pouze soudasti uzivatelské prirucky, kterd
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https://service.homepilot-smarthome.com

& =) [




HHOME
BEEISIONT

Ovladaé rolet
smart pod omitku 1 )

Serviceinformationen - / Receptor empotrado 1 Sitownik rolet 1 N\ ¢/ Ovladaé rolet
Customer Service Information ara persiana enrollable smart podtynkow smart pod omitku

© SIS O
DHOMEPRP:LOT

" O STATUS 0
DHOMERPZLOT

O STATUS O
DHOMERP=LOT

O  STATUS
DHOMERP:=LOT

service.de@homepilot-smarthome.com (Deutschland)
E E-Mail: service.at@homepilot-smarthome.com (Osterreich)
service.ch@homepilot-smarthome.com (Schweiz)

gauosueaan

@ Email: serviceen@homepilot-smarthome.com
. TS Quick User Guide
; ) . Interruptor de la persianaz3ov/soHz Wejcie sterujace 230V/50Hz Ovladaci vstupni 230V/50Hz Kontrollinmatning for ~ 230v/s0tz
(W E-mail: servicenl@homepilot-smarthome.com 3 Jde entrada de control R 3 przetacznikiem rolety K NPE 3 roIetostpinac L NPE 3 rulljalusing vaxel O
= = = < P Rollladenaktor smart - Unterputz
B Email : service.fr@homepilot-smarthome.com AT iTensu’)n de A Nap?g’,eci atnings-
q alimentacion q napéfi nning
(|l Email: servizioit@homepilot-smarthome.com H @ ‘H‘ ig
11 1l
g e eI p — e
B Email: servicio.es@homepilot-smarthome.com ’ [Conexion del motor de \am -4 Pripojeni roletového M* ’ [Anslutning for rulljalusins oiL‘
o Nort—= | o Vob——al o Noe— el
o g Linea de ajuste S Nastaveni linie S & Instéllningslinje

MW Email: serwis.pl@homepilot-smarthome.com —
4 5
[0:] E-mail: service.en@homepilot-smarthome.com @
E-post:  tjanst.sv@homepilot-smarthome.com
Z
DELTA DORE RADEMACHER GmbH

Buschkamp 7
46414 Rhede (Germany)

QUG-D106-0 (032023)




